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cier de terre ou de mer en activité ou en re-
traite ; 50 &tre sous-officier ou soldat décord
de la Légion d'honneur ou de la médaille mi-
litaire ; 6° étre membre d’'une chambre de
commerce ou étre inscrit sur la liste des no-
tables commercants; 70 étre titulaire d'office
ministériel; 80 les étrangers compris dans
I'une des catégories ci-dessus sont admis &
Earticiper 4 l'élection apres trois ans de rési-
ence dans la circonseription; la qualité
d'électeur ne leur confére pas I'ligibilité. La
liste des électeurs est dressée par le consis-
toire départemental et arrétée par le préfet.
Elle est revisée tous les quatre ans. Le con-
sistoire €lu par cette assemblée nomme son
président. L administration et la police des
temples, la délivrance des diplomes de pre-
mier degré, la nomination des assemblées
chargées d’élire les rabbins communaux, sont
dans’ ses attributions. Au-dessus du consis-
toire départemental, il existe & Paris un con-
sistoire central, composé d’un grand rabbin
(nommé par le chef de PEfat sur une liste de
trois rabEins) et de huit membres laiques élus
par les assemblées d’'électeurs de la circon-
seription du consistoire départemental dont
ils sont les représentants, Ce consistoire est
Vintermédiaire entre le ministre des cultes et
les eonsistoires départementaux. Il est chargé
de-la haute surveillance, des intéréts du
culfe, de la police ecclésiastique, de la déli-
vrance des diplomes ecclésiastiques. Le grand
rabbin du consistoire central a droit de sur-
veillance et d’admonition & I'égard de tous les
membres du eulte israélite, et aucune délibé-
ration ne peut étre prise par le consistoire
central, en matiére religieuse, sans son ap-
probation.
— III. CULTES NON RECONNUS. Voici Fap-
reciation de la sitdation faite & ces eulfes par
e rapport dn ministre de I'intérieur et du mi-
nistre des culfes qui precede le décret rendu
sur eette matiére le 19 mars 1859 : « Quant aux
culies non reconnus par PEtat on quine le
reconnaissent pas, le code pénal et le décret
du 25 mars 1852 soumettent leurs réunions,
et de la manieére la plus expresse, & la condi-
tion de 'autorisation préalable. On peut ré-
sumer molre législation en disant qu'ells a
créé la liberté absolue de conscience, mais
welle n’a pas admis la liberté illimitée de
Fexercice des eultes. Votre Majesté apprécie
trop bien la sagesse et F'utilité de cette légis-
lation pounr jamais Vaffaiblic ou Iabandonner.,
La liberté illimitée de FPexercice public de
tout culte implique, pour I'élément religieux,
bien au deld de la liberte de conscience;
elle le suppose toujours irresponsable et sn-
périeur, alors méme qu'il se traduit en culfe et
en réunions extérieures an milien de la société,
L’Etat ne peut ff rester indifférent ou subor-
donné.» Aussi les citoyens qui se séparent
d'une des deux Eglises réformées reconnues,
ponr constituer une Eglise libre,doivent, pour
se livrer 4 Iexercice de leur culfe, se munir
de Tautorisation de I'Etat. Cette autorisation
est donnée par décret rendu en conseil d’Etat,
surle rapport du ministre de I'intérieur, aprés
avis du ministre des culfes. Cette autorisation
peut étre provisoirement donnée par les pré-
fets. L’intention qui a dicté ce décret a été
d'arréter, antant que possible, les divisions qui
éclatent tzréquemmen:dans I'Eglise réformee,
et la dissémination des fidéles de cette Eglise
en une multitude indéfinie d’Eglises nouvelles.
C’était la une tiche assez ingrate et délicate;
aussi le décret a=t-il i déclarer qu'il statuait
seulement pour l'avenir, et quil entendait
respecter tout ce qui %ouva.il. se prévaloir
d’'une possession tranquille et notoire. Aucun
trouble ne devait étre apporté dans les faits
religieux consommés sous les yeux et avec
le consentement tacile de Padminisiration,
Partout oli des sociétés religieuses g'étaient
formées publiquement et avaient vécu sans
opposition de la part de I'autorité suffisam-
ment informée, cet &tat de choses a été con-
sidéré comme acquis, et Pantorisation pres-
crite ponr les nouvelles réunions & venir w'a
pas ete exigée. Ces mesures onf éte prises
pour étendre, autant que possible, Faction du
gouvernement sur les quelques milliers d’ana-

Laptistes des départements de I'Est, ainsique |
sur les commundutés indépendantes, presby- |

tériennes ou congrégationnalistes, quise sont
formées en France depuis quarante &4 cin-
quante ans. Ces Eglises independantes peu-
vent etre considérées en fait comme repré-
sentant plus particulierement le principe de
Ia liberté des eulfes. Elles ne sont liées par
aucun contrat synallagmatique avec I'Etat,
Elles ne participent pas, comme les Eglises
salariées, & certaines faveurs, mais elles ne
subissent pas non plus certaines restrictions;
elles ont leur antonomie intérieure, et n'ont
a se soumetfre qu'aux conditions qui intéres-
sent la paix publique. Cette position indépen-
dante pourrait bien faire envie aux cuifes sa-
Iariés, si l'argent n'avait en ce monde une
importance si capitale. Du reste, les Eglises
reconnues et salariées n'ont jamais désespéré
de conquérir la liberté, fout en conservant
Jeurs traitements. L'avenir décidera.

—Phil. et Hist. Culies (libertédes). V. cox-
SCIENCE (liberté de).

Culte des héros (DU) [Or kero-worskip and
the heroic in history], par Thomas Carlyle.
C’est en 1840 que parut cet ouvrage célebre
en Angleferre, et cependant & peine connu en

France. Dans ce livre, I'historien anglais de |

iz Révolution frangaise résume son systéme

| supréme cet étre providentie!
{ Luther, Cromwell, Napoléon sont présentés
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politique, L'onvrage se divise en six leciures :
10 le héros considéré comme divinité : Odin,
le paganisme,la mythologie scandinave; 20le
héros prophéte : Mahomet et Plslam ; 3¢ le
héros poste : Dants ot Shakspeare; 49 le hé-
ros sacerdotal; Luther et la Réforme, Knox
ef, le puritanisme; 5¢ le héros écrivain :

| Johnson, Rousseau et Burns; 60 le héros

considere comme roi : Cromwell, Napoléon
et I'esprit révolutionnaire, Selon l'anteur, au
héros seulement il appartient de gouverner
les peuples, et Pintérét comme le devoirde ces
peuples est de découvrir et de placer au rang

E Shakspeare,

comme des types de Phéroisme, et la doctrine

| de Yindividualisme est érigée en principe de
{ morale et en régle unique de salut pour 'hu-

manité, Chateaubriand, avant Carlyle, avait
dit ces paroles, dont il semble que I'envre de
celui-ci soit en quelque sorte la paraphrase :
« On renie souvent ces maltres suprémes
(les génies dominateurs) ; on se révolte con-
tre eux; on compte leurs défauts; on les
accuse d’ennui, de longueur, de bizarrerie, de
mauvais goiit, en les volans et en se parant
de leurs dépouilles, mais on se débat en vain
sous leur joug. Tout se teint deleurs couleurs;

| gaﬂnut simpriment leurs traces; ils inventent
es mots et des noms qui vont grossir le vo-_

cabulaire général des peuples ; leurs dires et
leurs expressions deviennent proverbes. Ils
ouvrent des horizons d'otl jaillissent des fais-
ceaux de lumiére; ils sément des idées, ger-
mes de mille autres; ils fournissent des ima-
ginations, des sujets, des styles & tous les arts ;
leurs ceuvres sont des mines inépuisables ou
les entrailles mémes de I'esprit humain. De tels
génies occupent le premier rang ; leur immen-
site, leur variété, leur féconditeé, leur origina-
lité les font reconnalire tout d'abord pour
lois, exemplaires, moules, types des diverses
intelligences, comme il y a quatre ou cing ra-
ces d’hommes, dont les autres ne sont que des
nuances ou des rameaux. » Plus récemment,
aprés Chateaubriand et Carlyle, M. Vietor
Hugo a repris cefie thése dans le livre qu’il a
consacré 4 Shakspeare, et enfin tout le monde
connait la fameuse these des hommes provi-
dentiels soutenue dans un livre célébre, ' His-
toire de Jules César.

CULTELLAIRE adj. (kull-téll-lé-re — du
lat. cultellus, petit couteau). Hist. nat. Qui a
la forme d’un coufeau.

CULTELLATION s. f. (kull-téll-la-si-on —
du lat. culiellus, petit couteau). Géom. Chai-
nage opéré sur un terrain oblique, de ma-
niere & mesurer les distances en les réduisant
4 un plan horizontal, ce qui s’obienaig autre-
fois & I'aide d'un coutean, remplacé aujour-
d’hui par une grosse fiche plombée qu'on
laisse tomber de I'extrémité de la chalne ten-
due horizontalement : La méthode de la cuL-
TELLATION. est la meilleure pour reproduire
fidélement sur le papier le plan d’un terrain,
{Bouillet.)

Culies (ORIGINE DE TOUS LES), par Dupuis.
V. ORIGINE DE TOUS LES CULTES.

CULTIFIEMENT s. m. (kull-ti-fi-man — du

| lat. cultus, cultivé; facere, faire). Culture. il

Vieux mot. On disait aussi CULTIVEMENT.

CULTIFIOR s. m. (kull-ii-fi-or — du lat.
cultus, cultivé; facere, faire). Cultivateur. s
Vieux mot.

CULTISME s, m, (kull-ti-sme — du lat. cul-
tus, cultive). Littér. Recherche, affeciation
particuliére que I'on frouve dans les ceuvres
de quelques écrivains espagnols, i On dit aussi
CULTORISME, CULTERANISME et GONGORISME.

— Encycel. Le chef du cultisme ou gongo-
risme fut le podte Gongora. Le succés et l'in-
fluence de cetie aberration d’esprit furent de-

| plorables. Mais, avant d'indiquer quelques-
| unes de ces conséquences funestes, il importe
| de rappeler les circonstances qui présiderent

ala naissance de ce travers; il convient aussi
de le définir et de le caracteriser,

L'estilo culto est une pbraséologie extré-
mement travaillée et dans laquelle chaque
mot paralt avoir été mis hors de sa place na-
turelle. C’est un langage particulier, bizarre,
prétentienx et guinde, bravant toutes les re-
gles recues.de la langue espagnole, en prose
et en vers. Les mots les plus communs doi-
vent prendre une signification toute nouvelle,
De 14 une affectation pédantesque, des méta-
phores tellement forcées, des constructions
tellement tourmentées, que peu de lecteurs
possedent les connaissances nécessaires pour
comprendre le sens des mots, ou la subtilité
d’esprit nécessaire pour saisir les allusions,

| ou la patience indispensable pour débrouiller

les phrases. Les auteurs de cette école ne
font pas usage de leur plume pour transmettre
leurs idées, mais pour les cacher.,

Le fondateur de la secte en Espague, ou le
culiisme a fleuri comme sur une terre natale,
Gongora, était un écrivain d’un talent remar
quable; le parti pris n’a méme pu étouffer
ses gpalitlés‘ réelles de podte. Il ne Ini suffit
pas d'avoir introduit le genre qui a rendu son
nom immortel, il se rendit encore coupable
de véritables violences & I'égard de la belle
langue castillane : inversions, constructions
d’apres le grec et le latin, nouvelle maniére
de ponctuer, sans laquelle on n’aurait jamais

u deviner le sens de ses vers, mythologie
astidieuse, tels sont ses autres torts.

Le cultisme fut-il inventé par I'Espagne?

I écrit. P
| fondes, d’élans vizoureux. Restaient lo tra-

| snivi d’épigrammes le
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Les Portugais réclament V'estilo culfo comme
leur propriété ; quelques-uns lui assignent 1'I-
talie pour patrie., Mais la question ne vaut
guére la peine d’étre étudiée. Toujours est-il
gus c’est en Espagne qu'a prospéré, i I'état

e maladie endémique, ce style surchargé de
couleurs et de fizures de toute espéce, ce
langage mintelligible , pour lequel Gongora
trouva une formule raisonnée, un code spé-
cial. « Selon lui, dit M. Baret, la langue, la
poésie étouffaient dans les liens que leur
avaient imposés les classiques : il enseigna 4
etendre les limites de Fart. Il soutint que la
naturel était panvreté, la pureté minutie, la
clarte facile négligence, et s'appliqua & in-
venter un nouveau dialecte qui retirdt 1'art

| de la simplicité rampante ou, suivant lui, il
| s’étail tralné jusqu’alors. » Par ce systéme, |
Gongora et ses nombreux imitateurs poussé-

rent la langue, ou pluidt la littérature espa-
gnole, sur la pente de la décadence. Mais
faut-il attribuer cette erreur coupable aux
seuls écrivains? L’'histoire nous apprend que
le despotisme le plus ombrageux pesait alors

| sur PEspagne ; la pensée y était interdite;

le saint offies avait mis sa redoutable or-

| zanisation au service d’un pouvoir absolu;

le censeur des livres approuvés ne donnait
lui-méme son avis que sous toutes réserves.
L’esprit, '&me, la vie s’étaient retirés de tout

fus de grands sujets, de pensées pro=

vail des mots, les themes puérils. La terreur
religiense enfanta le cullisme.

Gracian, I'un des culfistes, a donné la re-
cette de ces raffinements que les Espagnols
avaient exagérés en imitant la liftérature dé-
générée de I'ltalie, et que les Frangais ac-
cueillirent & la suite du mariage d’Anne d’Au-
triche avec Louis XIII. « Les concepios (eon-
celti, jenx d’esprit) sont la vie du discours,
Pesprit de la parole, et ils ont d’autant plus
de perfection qu'ils ont plus de subtilité, 11
faut ticher que les propositions embellissent
le style, que les difficultés 'avivent, que les
mysteres le rendent curienx, les exagérations
saillant, les renchérissements proFond les
allusions dissimulé, les métaphores su!btil;

ue les ironies donnent du sel, les erises du
fiel, les sentences de la gravité... » Quelle
poétiquel Ces théories sont d’antant plus dé-
testables et dangereuses que Gracian ajoute :
« A tout cela il faut méler un grain de jus-
tesse; car la prudence assaisonne tout. »
Voilh la théorie, voici I'application. Gracian
décrit I'arrivée de Eié par les constellations
du Taurean et des Gémeaux : « Aprés que,

| dans le céleste amphithédtre, le cavalier du
[ Jour, monte sur Phlégon, a vaillamment pi-

qué le taureau lumineux, vibrant pour jave-

| lots des rayons d'or, et ayant pour applaudir

a ses atiagques la charmante assemblée des
étoiles, qui, pour jouir de sa faille élégante,
s'appuient sur les balcons de 'Aurore; aprés
que, par une singuliére métamorphose, avec

| des talons de plumes et une créte de feu, le

blond Phébus, devenu coq, a présidé la mul-
titude des astres brillants, poules des champs
célestes, entre les poulets de I'ceuf de Tyn-
dare... » Cette dépravation du goiit littéraire,
dont 'Espagne n'est pas tout & fait guérie,
entraina Lope de Vega, ce peite d'un génie
si fécond et d'un naturel si vif, et pourtant
Lope a fait la critique la plus forte de cetie
aberration. = Beaucoup, dit-il, se sont laissé
emporter par P'atirait de la nouveanté vers
ce genre de poésie, et leur calcul n’a pas éte
mauvais. Dans le style anecien, ils n'eussent
pu de leur vie devenir poétes; dans le mo-
derne, ils le sont du jour au lendemain. Faire
une composition toute de figures, c’est aussi
vicieux, aussi absurde que si une femme se
mettait du fard, nun-sel?iement sur les joues,
mais sur le nez, le front et les oreilles. Car
qu'est-ce qu'une composition remplie de tro-
Fes et d'images? Un visage enflé et coloré a
a maniére des anges qui sonnent de la trom-
pette au jugement dernier, ou des quatre vents

{ dans les cartes géographiques. Les mots so-
| nores, dit-on, et les fizures émaillent le dis-

cours : oui; mais si l'email couvre tout l'or,

| ce ne sera plus la parure du joyau, c’en sera
| l'enlaidissement. Bien des esprits, en Espagne,

se sont gites 4 de si pernicienx exemples, et
tel poste insigne, qui, en écrivant selon ses
forces naturelles et dans sa langune propre,
avait mérité l'applaudissement général, a
tout perdu en passant au cultéranisme, et s’est
perdu lui-méme. » Lope a constamment pour-
genre des cultistes,
qu’il appelait plaisamment culto diablesco. 1l
termine un sonnet écrit dans ce style par
cette bontade :

Entends-tu, Fabius, ce que Je viens de dire?
— Parbleu, sije l'entends ! — Non, tumens en ce point,

| Car c'esi moi qui le dis, et je ne I'entends point.

Et poortant ¢’est le méme Lope qui disait du

| tonnerre: «lartillerie céleste crache des balles
| de gréle,» et d'un aveugle ivrogne : « quil
| pe voyait goutle, quoiqu’il en biit beaucoup. »
| ‘Tl était cultiste sans le vouloir. Mais le chef-
| d'euvre du genre est peut-étre ce madrigal
| d’Achillini, Iimitateur de Marini : « Je vois

mon Lesbin avec la fleur des fleurs & la main;

| Je respire la fleur; je soupire pour le pasteur;

la fleur soupire des odeurs; Lesbin respire

| des ardeurs; j'odore I'odeur de I'une, j'adore

Fardeur de l'autre; odorant et adorant en
méme temps, je sens par l'odeur et par I'ar-
deur la glace et le tourment. » Un sonnet du
méme poste. adressé an cardinal de Riche-
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lieu, apres la delivrance de Casal, commen=
¢ait par ce vers:
Suez, & feux! préparez des métauz.
Le mauvais goiit, si malhenreusement inan-
gure etcultivé en [talie et en Espagne par Gon-

gora et Marini, devint presque une mode uni-

verselle; en Angleterre, il prit le nom d'ew
phidsme ; en France, cefutle précieux ridicule,
dignement représenté par Saint-Amant, €ha-
pelain et antres prétendus grands génies, ad-
mires méme autemps de Boileau. Saint-Amant
deplore la mort d'une Sylvie en ces vers pa-
thétigues :

Ruisseau, qui cours aprés toi-méme,

Et qui te fuis tol-méme aussi,

Arreste un peu fon onde icy

Pour escouter mon dueil extréme.
Puis, quand tu Pauras sceu, va-t'en dire & 1a mer

Qu'elle n'a rien de plus amer...
Que si par mes regrets j'ay bien pu t'arrester,

Voici des plears pour te haster.

Saint-Amant voudrait bien décrire le front
d’Orante :
Je dépeindrois son front, si le jaloux Zéphire
Redoutant que 'Amour ne me le fist décrire
Et qu'un autre que luy ne lui portast ses voeux,
Ne me le cachoit point avec ses blonds cheveux.
Saint-Evremond a fait une jolie scéne de

comédie contre Chapelain et sa poésie; il le
represente seul, faisant des vers avee un soin
ridicule et peu de génie, La piéce finie, Cha-
pelain se loue de Vart qu'il y a déployé :
Je n'ay fait que vingt vers, mais vingt vers raisonnés,
Magnifiques, pompeux, justes et bien tournés.
Par un secret de I'art, d'une grande déesse

| J'oppose les attraits & ceux de ma comtesse,
| Et des charmes divins, dans 1'opposition,

Je fais voir la confusion.
Quant & I'autre couplet, j’y reprends Ia nature,
Qui des corps azurés a forms la structurs,
De n'avoir su placer & ce haut firmament
Qu'un soleil seulement.
La comtesse en a deux : ¢’est au ciel une honte
Qu'un visage ici-bas en soleils le surmonte.
Cette maladie du cultisme et du gongorisme,
dont la littérature francaise contemporaine
porte maintes traces, surtout dans 'école de

| Tart pour Fart, ne fit pas de longs ravages
| dans la France du xvne siécle, La veine pré-

cieuse y était épuisée, lorsque le culfisme
€tait & son apogée en Italie et en Angleterre.
En Espagne, les gongoristes formerent un
parti puissant en littérature et entrainérent
avec enx l'opinion publique. Les cultoristes
se partagérent bientdt en deux camps: les
uns conserverent cette dénomination et con-
tinuérent d'affecter, & Texemple du maltre,
une certaine précision de style; les autres,
qui prirent le nom de concepistos, poussérent
Pextravagance encore plus loin, ne ¢cherchant
qua exprimer des idees absurdes dans un
langage dépourvu de naturel. Parmi les prin-

| cipaux culiistes de I'école de Gongora, on

nomme le comte de Villamarina et Paravi-
cino, prédicateur de la cour, qui introduisit
le cultisme dans Péloquence sacrée. Tolérs,
sinon favorisé directement par les ministres
de Philippe III et par les membres du saint
office, & titre d’amusement pour les classes
éclairees, ce mauvais goiit, eet art puéril fat
introduit méme dans Parchitecture. La déca-
dence des lettres sert de mesure 4 la déca-
dence d'un pays, Nous ne saurions terminer
cet article sans citer parmi les cultistes cé-
lebres : D. Luis de Sotomayor, qui précéda
Gongora, et qui, imitateur de affectation ita-
lienne, dans laquelle il avait été éleve, intro-
duisit peut-étre cette mode en Espagne, car,
avant d’avoir lu ses poésies, Gongora était
un écrivain d’un style sobre; Jauregui, le
Dorat de I'Espagne, traducteur da PAminta
du Tasse, et qui essaya de traduirela Phar-
sale; enfin Villegas, le poste des temps mo-
dernes qui, an dire des critiques, approche
le plus d’Anacréon.

Mais, si genérale que fut cetle confagion,
elle trouva en Espagne méme des adversaires
déclarés, des mogqueurs impitoyables. De ce
nombre est Quevedo, satirique mordant, écri-
vain neryenx, qui lui-méme, sans doute, n'est
pas exempt d affectation, mais qui du moins,
sous une forme souvent recherchée, cache
toujours une pensée sérieuse. C’est dans quel-
ques-uns de ses écrits, véritables pamphlets
littéraires dirigés contre Gongora &t son dis-
ciple Montalvan, qu’on apprend & connalire
tous les ridicules des cultistes. Dans son Ca-
téchisme de vocables pour apprendre ¢ devenir
culto ef g comprendre les cultistes, dans sa
Culte latiniparia, dans son Acuja de nave-
jar cultos (Boussole & naviguer dans le cul-
tisme), avec la recette pour faire des solitudes

" en un seul jonr (les Solifudes, le livre prin-

cipal de Gongoral, il a recueilli les plus cn-
rieuses de ces expressions hyperboliques, dé-
tournées de leur sens, empruntées a tous les
idiomes étrangers, de ces transpositions de
mots, de ces jeux d'esprit bizarres qui fai-
saient le fond du culfisme, Deux pages de ce
catéchisme seraient la meilleure étude sur ce
sujet; mais il serail & pen prés impossible
d’en fuire passer I'esprit dans notre langue.
CULTISTE s. m. (kull-ti-ste — rad. cul-
fisme). Littér. Nom donné 3 des postes es-
pagnols de I'école de Gongora, qui faisaient
consister tout le mérite du style dans une re-
cherche d’esprit et une élégance raffinées.
CULTIVABLE adj. (kull-ti-va-ble — rad.
ritltiver). Qu'on peut enltiver : Terrain, sui
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CULTIVABLE, Les pays les plus aiscmenl cuL-
TIVABLES sont nécessairement les premiers peu-
ples et les premiers florissants. (Volt.)

— Antonymes, Stérile, improductif, infé-
cond, ingrat.

CULTIVANT (kull-ti-van) part. prés. du v.
Cultiver : Jles paysans CULTIVANT leurs terres.
Il est permis desperer le bonheur en GULTI-
VANT les fleurs, les letives et Pamitié. (Boiste.)

Chacun doit se¢ connaltre, et, par long exercice

Culliant Ia vertu, déraciner le vice.

REGNIER.

CULTIVATEUR s. m. (kull-ti-va-teur —
rad. cultiver). Celul qui cultive, qui sadonne
& la culiture des terres : Un bon CULTIVATEUR.
Un cOLTIVATEUR laborieux. C'est en Chine,
ot le CULTIVATEUR ne paye pas dimpois, que
la terre est le mieux cullivée. (J.-J. Rouss.)
Le travail de sarclage au printemps est un
soin que ne doit jamais négliger un CULTIVA-
TEUR. (Math. de Domb.) ﬁ Y airop de cuL-
TIVATEURS en France, paree que le sol est li-

mite. (E. About.) Le CULTIVATEUR enrichi |

aime naturellement la terre pour la terre.
(G. Sand.)
Heureux eultivateur! que je te porte enviel
C. D'HARLEVILLE.
Nouveau cultivateur, armé d’un aiguillon,
L’amour guide le soc et trace le sillon.
A. CHENIER.
Un bon cullivateur est cent fois plus utile
Que' ne ful autrefois Hésiode on Virgile.
Fe

Qui pourrait oublier que le cultivateur

Des ressorts d'un Etat est le premier moteur?

Etqu'on ne doit pas moins pour le soutien des trones

A 1a faux de Cérés qu’au sabre de Bellone?

VOLTAIRE.

— Cultivateurs latins, Nom que donnent les
Américains a des Eurogéens qui, apres avoir
exercé dans leur pays
les, sont allés aux létats-Unis pour chercher
a s'enrichir dans les exploitations agricoles.

— Agric. Petite charrue 4 une roue, qu'on
fait trainer par un seul cheval, entre les ran-
gees des plantes que I'on veut sarcler et bi-
ner. | Appareil 3 plusieurs socs mu par la va-
peur, pour labourer superficiellement et fa-
gonner la terre. § Nom donné 4 un grand nom-
bre d'autres instruments destinés & suppléer
le cultivateur dans certains travaux.

— Epithétes. Simple, paisible, calme, tran-
quille, heureux, modeste, laborieux, infatiga-
ble, riche, avide.

—Syn. Cala s &g 5 Ag)
laboureur. Y. AGRICULTEUR.

CULTIVATEUR, TRICE adj. (kull-ti-va-teur,
tri-se — rad. eultiver). Qui se livre & la cul-
ture des terres : Les peuples CULTIVATEURS.
Un propriélaire CULTIVATEUR donne bien plus
de soins @ ses {ravaur que ne le fait un mer-
cenaire. (Chaptal.) Le premier fondement d’une
s0ciéteé CULTIVATRICE est la propricté. (Ray-
nal.) § Qui sert 4 la culture :

On n'en saursit douter : le soc culiivaleur

Fut des premiers Etats antique fondateur.

CHENEDOLLE.

CULTIVATION s. f, (kull-ti-va-si-on — rad.
cultiver). Action de cultiver, cuiture : 11 suf-
fit demployer le quart des citoyens aux tra-
vauz de la CULTIVATION ef des aris grossiers,
(Condill,) i Inus.

CULTIVE, EE (kull-ti-vé) part. passé du
v. Cultiver. Mis en culture : Terrain CULTIVE,
Clamp cULTIVE. Plantes COLTIVEES. La terre,
51 elle était biem CULTIVEE, nourrirait cent
fois plus & hommes qifelle n’en nourrit. (Fén.)
Ees _hommes sont comme les planfes, qui ne
croissent jamais heureusement si elles ne sont
bien cULTIVEES. (Montesq.) Le the, la vigne,
le tabac, le cofonnier, le lin, le poivrier, les
&'x;ices sont maintenant CULTIVES en une foule

contrées. (A. Maury.}

— Hig. Soigné, dont on fait une étude, &
quoi Pon s’applique : Un arf cULTIVE avec
succés. La raison demande a éfre CULTIVEE.
(J.-J. Rouss.) Une superiorité soffement né-
gligée ne vaut pas ure médioerité adroitement
cOLTIVEE. (Mme E, de Gir.) De vieuzr mofs
francais lombés en désudtude dans la langue
CULTIVEE sont restés populaires dans quelques
provinces. (Renan.) il Qui a regu de Péduca-

tion, de I'instruction : Le respect pour la Gréee |

classique est un besoin des esprits CULTIVES.
(Boissonade.) La foule, en &introduisant dans
la sociélé COLTIVEE, er abaisse presque lou-
jours le nivegu. (Renan.) Nous autres gens
CULTIVES, 70U nous énervons par la dispersion
de Uesprit. (Michelet.) C’est une noble idée et
qui ne saurait éfre tout & fait une illusion, que
plus un homme est CULTIVE, plus il doit étre
bon. (Ste-Beuve.) Tout homme, si humble et
si mal CULTIVE qu'or le suppose, a quelque
idée du bien en soi. (E. Saisset.)
— Antonymes. Inculie, vierge.

CULTIVER v. a. ou tr. (kull-ti-vé — lat.
colere, cultum, méme sens). Fertiliser par le
travail, en parlant de la terre : CULTIVER un
champ. COLTIVER une vigne. La terre ne man-
que point aux hommes, mais les hommes in-
sensés se manquent G eug-mémes en négligeant
de la coLTIvER. (Fén.) Je n'ai fail qu'une
chose de raisonnable dans ma vie, cest de
CcULTIVER la lerre. (Volt.) La condifion na-
turelle est de cULTIVER la terre ef de viore
de ses productions. (J.-J. Rouss.) Nulle part,
sous aucun ciel, quelque facile @ remuer que

es professions libéra- |

CULT

sott la terre, les bras de Uhomme ne suffisenc
a la cuLTIVER. (A. de Broglie.)

Le laboureur souvent cultive ses guérets.

J.-B. ROUSSEAU.

Heureux qui gait jouir, qui cherche 4 se connattre,

Qui eultive son champ et qui n’a point de malire!

BOISTEL.

I Soigner par des travaux speciaux, en par-
lant des productions de la terre : CULTIVER
des céreales, des fleurs, des tulipes. Jai un
plaisiv inexprimable & vous voir cueillir pour
vos enfants les fruits que jai CULTIVES moi-
méme, (B. de Sit-P.) César rapporle gue le
froid ne permettait pas de CULTIVER la vigne
dans la Gaule. (A. Martin.)

» « =« = . « . Jeconfiei vossoins

Les plantes que par choix cuifivait ma tendresse.

C. DELAVIGNE.

— Fig. Se voner, s’appliquer &, se perfec-
tionner dans : CoLTIVER (les arts, les lettres,
la poésie. CuLTiveR le billard. Tout peuple
qui WA point CULTIVE les arts doit étre con-
damné a rester inconnu. (Volt.) Une langue
serait bien_ superieure-si le peuple qui la fait
CULTIVAIT les arts et les sciences sans rien em-

prunter d’aucun autre. (Condiil.) L’astronomie |

est une des premiéres sciences que les hommes
AIENT CULTIVEES. (Chateaub.) Il S'attacher pas-
sionnémept : CULTIVER {'amour. Le sonneur et
le bedeau, qui CULTIVAIENT la bouteille plus

| gue de raison, avaient négligé le soin de ia

auniére oi le saint pairon de Uendroit était
représenté. (J. Sandeau.) Le mendiant CULTIVE
la charité comme le laboureur CULTIVE son
champ. (A. Karr.)
e s = = = » « . Nosmodestes aleux
Parlaient moins de vertus et les euliiveient mienx.
GILBERT.
i Former, élever, développer par I'exercide
et I'étude : COLTIVER sonr esprif, son inlelli-
gence. L'homme élant composé de corps et d'es-

| prit, il faut coLTiver Pun et Pautre. (Fén.)

Pour mot, jaime la vie el la CULTIVE felle
quil a plu a Dieu de nous Uoctroyer. (Mon-
taigne.) Il vaut mieur CULTIVER sa raison que

| se batlre. (Volt.) L'homme de lettres est celui

dont ia profession est de CULTIVER sa raison
pour ajouter d celle des autres. (La Harpe.)
L’esprit humain s'use gquand on le polit ef
quw'on le CULTIVE frop. (Boissonade.) Eselave
du travail, Uouvrier mangque de loisirs pour
CULTIVER son espril. (Vacherot.) La premiére
condition pour étre un homme moral, c'est de

| CULTIVER son infelligence. (Ch. Bailly.} Le
| moyen d’étre vraiment soi-méme n’est pas de
| CULTIVER ses défauis. (Renan.)

11 est temps de montrer cette ardeur et ce z3ls
Qu'au fond de votre cosur mes soins onf culfivés.
Racing.

I Voir fréquemment, entretenir des relations
assidues avec; s'efforcer de gagner ou de con-
server : CULTIVER un ami. CULTIVER ses rela-
tions. COLTIVER la connaissance, l'amitié d'une

| personne. Il est doux de voir ses amis par godé

et par estime; il est penible de les CULTIVER
par intérét. (La Bruy.) Berwick était ami
de d’Harcourt, quwil AVAIT foujours CULTIVE.

| (St-Sim.)

Se cultiver v. pr. Etre cultivé : Un homme,
quelle que soit sa condition, west pas excu-
sable d'ignorer comment SE CULTIVE le blé.
(B. de St-P.) Le karicot d’ Espagne ne SE CUL~
TIVE guére que conme plante d ornement. (Bouil-
let.) Le sol irop divisé SE CULTIVE en céréales,

| en petits végétanz. (Balz.)

— Développer ses facultés par l'instruction,

Péducation : Tout a changé, la femme aussi: |

elle a lu et 8’EST cULTIVER ; mal, si L'on veut,

| mais CULTIVEE pourtant., (Michelet.) Plus les

nafures SE CULTIVENT, plus Udme séléve. (A.
Garnier.) En un siéele et demi, les Normands
S’ETAIENT CULTIVES au point de trouver les
Sazons, leurs voisins, tlletlrés el grossiers. (H.
Taine.)

CULTORISME s. (kull-to-ri-sme). Littér.
V. CULTISME.

CULTORISTE s. m. (kull-to-ri-ste—rad.
cultortsme). Littér. Syn. de CULTISTE.

CUL-TOUT-NU 5. m. Bot. Nom wvulgaire
du colehique d’antomne.

COULTRAIRE s. m. (kull-tré-re — du lat.
culter, couteau). Antig. rom. Ministre du sa-
crificateur, qui était chargé de frapper la vic-

| iime aveec un couteau.

CULTRICOLLE adj. (kull-tri-ko-le — du lat.
culter, cultri, couteau; collum, col). Entom.
Qui ale cou on le thorax comprimé de ma-
niére & ressembler & une lame de counteau.

CULTRIDENTE adj. (kull-tri-dan-t&¢ — du

| lat. culter, eultri, coutean; dens, dentis, dent).

Zool. Dont les dents canines sont comprimées
et ont le bord concave tranchant.

CULTRIFOLIE, EE adj. (kull-tri-fo-li-6 — |

du lat. culter, culiri, couteau ; folium, feuille).
Bot. Qui a les feuilles en forme de counteau.
CULTRIFORME adj. (kull-tri-for-me — du
lat. culfer, cultri, coutean, et de forme). Hist.
nat. Qui présente la forme d'une lame de cou-
tean : La ficoide CULTRIFORME,
CULTRIROSTRE adj. (kul-tri-ro-sire —
du lat. culter, cultri, conteau ; rostrum, bec).

|- Ornith. Qui a le bec en forme de lame de cou-

tean.
—35. m. pl. Famille d’échassiers & bec long,
pointu et comprimé en lame de couteau,

CULT

— Encyol. Les échassiers de cette famille
se reconnaissent & leur bee gros, long, fort,
tranchant et pointu. Chez plusienrs d'entre
€ux, la trachée du méle se replie de diverses
maniéres sur elle-méme; leur czcum est
conrt; leurs pattes sontlongues; leurs doigts
sont an nombre de quatre. On les divise, d’a-
grés 1a conformation de leur bee, en trois tri-

us, ayant pour types les grues, les hérons
et les cigogues.

CULTRUNGUIS s. m, (kull-trop-guiss — du
lat. culter, cultri, couteau; unguis, ongle).
Ornith. Espéece de chouette.

CULTURAL, ALE adj. (kull-tn-ral, a-le —
rad. culfure). Qui a rapport a la culture de la
terre : La théorie avait agrandi la sphére des
éludes cuLTURALES. (Leclerc-Thouin.) Nous
n'avons pas 4 faire ici la monographie cULTU-
RALE de chacune de ces plantes. (De Roville.)

CULTURE s. f. (kull-tu-re — lat. eulfura;

de colere, cultiver). Action ou maniére de cul-
tiver la terre ou certaines plantes : La COLTURE

| dun champ. La COLTURE du blé. La CULTURE
| du tabae, de la vigne. La CULTURE des champs

est plus douce gue celle des lettres. (Volt.) La
CULTURE des blés présenie g Uhomme bien d’au-
tres concerts agréables avee la vie humaine.
(B. de St-P.) Les aufeurs latins coniiennent

| dewcellents préceptes sur les différentes opé-
| rations de la cCULTURE. (Musset-Pathay.) Dans |

une CULTURE Soigace, les lerres ensemencees

sont l'objet d’une surveillance assidue du cul-

tivateur, (Math, de Dombasle.) Pour changer

| les maurs d'un village, il ne faut souvent que

changer sa CULTURE. (A. Martin.)
11 n'est pas ici-bas de moisson sans culiure.
VOLTAIRE.
Un champ, bien que fertile, a besoin de culfure.
GOMBAUD.
I Catégorie de végétaux cultivés : CULTURES

| fourragéres. CULTURES fruitiéres.

— Par ext. Art d'utiliser certaines produe-
tions naturelles: Cefle dispersion causa la
ruine de la cuLTURE de la soie. (Raynal.)§

| Elevage de certains animaux: La CULTURE

des abeilles. Il est presqueimpossible g Uhomme

| d’isoler ta CULTURE des animauz de celie des
végétaur, (Morog.)

— Fig. Etude, application de Fesprif 4 une
chose : La cULTURE des beauz-arts. La cyL-
TURE du chant. La CULTURE des sciences. Si
la CULTURE des sciences est nuisible aux qua-

| lités guerriéres, elle Uest encore plus aux qua-
i lités morales. (J.-J. Rouss.) La cULTORE de

la science offre des jouissances sans cesse re-
naissantes. (E. Chevreul.) § Développement
que l'orr donne, par des soins assidus, & des
facultés naturelles : Les beaux-arts €lévent
Udme ; la COULTURE de Uesprit ennoblit le coeur.
(Volt.) De la cULTURE de Pesprit des femmes
dépend la sagesse des hommes. (Sheridan.) La
CULTURE des talents, chez les femmes, flatte
plus leur vanilé quelle ne contribue a leur
bonheur. (Sanial-Duobay.) Linstruction est ia
premiére des COLTURES, puisqu'elle est celle
de Uhomme. (B. de Gir.) Rousseau n’avait pas
recu Uéducation réguliére comme on Uentend,
mais soll esprit avait eu de bonne heure et tou-

| jours une forte CULTURE. (Villem.) Eile par-
| tageait sa vie enire les soins du meénage, la

CULTURE de son esprit et la charité active,

cette CULTURE du eaur. (Lamart.) La commu-

nauté de CULTURE intellectuelle a toujours été

le meilleur moyen de fonder la tolérance. (Re-

nan.)

Le coeur, 'esprit, les meeurs, tout zazne A 1o cullure,
VOLTAIRE.

Des premiers ans du roi la faneste culture

N'avait que trop en lui corrompu la nature.
VOLTAIRE.

— Agric. Grande culture, Celle qui s’exé-

| cute sur de grandes étendues de terrain et an

moyen de machines, d'instruments mis par la
science au service delagriculture : La Brie, le
Sotssonnais,sont des pays de GRANDE CULTURE.
La GRANDE CULTURE ne resta pas inactive pen-
dant le xvine sidcle. (Math. de Dombasle.) s
Petite culture, Celle qui s'exécute sur de pe-
tites parcelles de terrain, et souvent avec la

, seule aide des bras de 'homme: En France,

tous les avaniages sont vestés du cilé de la

| PETITE CULTURE. (Math. de Dombasle.) 1 Cul-

ture alterne, Celle qui consiste & ne point
laisser reposer les terres, mais a les ense-

. mencer chaque année d’une fagon différente,

— Antonyme. Inculture.

— Encycl. V. AGRICULTURE.

— Culture foreée. Par l'emploi de la cha-
leur artificielle, on force les plantes 4 donner
leurs produits avant I'époque fixée par la
nature, et c’est aussi par ce moyen que l'on
peut obtenir sous nos latitudes des produe-
tions des climats chands. La culture forcée
n’était pas inconnue des anciens. Pline nous
apprend qu’a Taide d’'une irrigation a l'eau

| chande, dans des chambres closes, on obte-
| nait des fleurs en'plein hiver; on cultivait

méme ainsi la vigne et les arbres fruitiers.
Le 6 janvier 1249, Albert le Grand recgut le
comte Guillaume de Hollande dans un jardin

| de son cloitre des Dominicains, & Cologne,an
|' milien d’arbres couverts de feuilles, de fleurs
| et de fruits, Ce fut vers la fin du xvie siecle
| qu’on obtint en Europe des ananas parfaite-

ment miirs, A cette E}iloque on se servait de
cloches en verre, et I'on ne forgait les lé-
gumes que dans les jardins roysux ou chez

| au sujet traité, par exemﬁl

CULT 853

les grands seigneurs. A la fin: du xviue siecle,
Part des cuitares forcées commenca & s'intro-
duire chez les particuliers, et depuis il a fait
des progres confinus. L’'emploi général des
chissis et surtout le chauflage au thermosi-
ghon n'ont pas tardé i porter cet arta un

aut degré de perfeetion. Bien des établisse-
menis horticoles sont anjourd’hui consacrés a
la culfure forcée de tres-nombreuses especes
de plantes d'ornement, dont on avance ainsi
1a floraison. Toutefois, ce qui a donné & cefte
branche du jardinage une trés-haute impor-
tance, c’'est la eulture forcée des fruits et des
légumes, & I'aide de laquelle on obfient au-
Jnrlﬁd’hm les primeurs en quantité couside-
rable.

Cultare (LA), en italien la Colfivasione,
potme didactique et bucolique du Florentin
Alamanni. Ce poéme, qui fut composé en
France, sous la protection de Frangois Ier,
durant 'exil de l'auteur, est une des gloires
de la littérature italienne. Le po&te ne se
borne pas a chanter la vie rustique, les plai-
sirs champétres : il embrasse dans les limites
de son sujet tonte I'économie agricole. Son

| talent a accompli un tour de force merveil-
| leux. La €oliivazione, dediée par le po&te an

roi son bienfaitenr, fut imprimée Paris

| (1546, petit in-49) par le célebre typographe

Robert Estienne ; cette édition est frés-recher-
chée.
Alamanni, qui était avant tout nn savant

distingué, ne se proposa pas d'imiter seule-
| ment les Géorgigues de Virgile ; il puisa aussi
| d’utiles éléments dans PAgricul{ure de Colu-

melle, dans le poéme de Lucrece, De la na-
ture des choses, dans I'Histoire naturelle de
Pline et dans les Questions naturelles de Sé-
néque. De plus, il fit appel a4 Fexpérience des
pays les plus avancés dans Pagriculture de
son temps, aux procédés alors en usage en
Toscane et en Lombardie. Ainsi, outre un bon

| poéme, on a un bon onvrage didactique sur

le premier des arts.

Epris de Venthousiasme qui ramenait les
hommes de la Renaissance au gofitdes letfres
antiques, le poéte n’hesite pas a intercaler des

| réminiscences et des fictions d’un autre dge,
| couleurs étranges-qui rompent I'uniformite

de ses descriptions. A Vimitation de Virgile,
il fait une invocation aux Muszes, puis une
autre & Frangois Ier, mais sans basse flatte-
rie. A la fin du premier livre, on trouve un
magnifique eloge de la France, vrai pofme

| eépisodique de deux cents vers, Dans les sni-

vants, on rencontre également des digres-
sions, des tableaux plus ou moins éirangers
le épisode sur le
siecle d’or, imité d'Ovide; Y'eloge de Bacchus,
ses conquetes, son culte, et P'éloge du vin,
aprés les lonanges du dieu, efc. A propos du
cheval, il écrit un morceau sur linvention de
la poudre et des armes a feu. Mais ces digres-

sions n’atteignent pas des proportions déme-

| surées.

Dans son premier livre, le poste donne des

régles générales sur le calendrier de l'agri-

culture, sur la température, sur les saisons,

| sur les soins a donner aux prairies, sur le Ia-

bourage, sur Fart de semer, sur les grains et
légumes, sur la vigne, les arbres et les tron-
peaux. — Dans le second, il traite des mois-

| sons et des grands troupeaux, et il ne néglige

pas d'entrer dans d’utiles détails. Par occasion,
il 5’y montre philosophe.—Le troisieme S’ou-
vre par la vendange, qui Faméne & l'art de

| conserver lesfruits, aux travaux de Pautomne
| et aux alientions qu’exigent les plantes sur

la fin de Pannée.—Le quatrieme livre est con-

| sacré aux travaux de Phiver: le renouvelle-

ment des bestiaux, la surveillance des abeilles,
Pinspection du domaine et de ses limites, Les
usurpations litigieuses ameénent le pogte i
parler des émigrations, surtout de eelles des
Italiens qui, par leur exil , dépeuplaient leur
patrie. Revenant & son sujet, il parle de I'en-
tretien et de Fexploitation d’une ferme; du
choix et de Vemploi des auxiliaires du pro-
priétaire-cultivateur.—Le cinquieme livre est
consacré a la culture des jardins. Le pogte y
expose les régles 4 suivre polir semer, soi-
gner et cueillir & propos les légumes, les

| fruits et les fleurs.—Le sixieme livre reprend
| les legcons astronomiques ou méteéorologiques
| ducultivateur.ll contient une deseription char-
| mante des plaisirs dont jouit non Fami de la

campa%ne, mais 'homme des champs. La pu-
reté et l'élégance du style, I'austére simplicile
du sujet, la richesse des ornements, I'habilete
des transitions, enfin le talent réel déploye
dans la distribution de Fouvrage et le savoir
pratique spécial que Yon 'y découvre en font
une des meillenres ceuvres de la poésie d-

| ductique.

La Coltivazione, quelque temps oubliée, a
repris en Italie, depuis un demi-siccle, la place
éminente qui lui est due, Elle estécrite en vers

| libres (versi sciolit), et brille par une élégance,

une verve et une beanté d’élocution telles, que
I’Atanagi la proclame un pogme digne de riva-
liser, par le charme et la perfection, avec les

| Géorgiques de Virgile. Monti, qui bldme en pu-
| riste une cadence monotone sur la sixieme syl-
{ labe du vers, range cependant ce po2me parini
| les plus achevés. Parinil'estimait & tel point,

que c’était pour lui un monument (festo) de la

| langue, de la poésie et de la littérature. Sis-
! mondi nous semble injuste lorsqu’il juge ainsi

ce podme, dont Parini disait que c’est une
honte de mne pas I'avoir lu : « Quoigu’il ait

* TFart d’exprimer poétiquement des choses vul




